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De multiples strates de lanternes éclairent
d’une vive lumière le monde entier,

Ainsi luit seule la lumière de l’esprit sage.
Je remplis simplement la lampe d’huile et

 embrase le lointain ciel étendu, 
Les ténèbres alors épuisées par la lumière, 

le péché s’évanouit et vient la bénédiction sans fin.

« Offrir la lanterne de Prajna (Sagesse) en se prosternant »

『Sanbobeomeumjip (刪補梵音集)*』1713 

* Recueil de translittération de rituels bouddhiques en écriture sanskrit pour les 
moines qui apprennent les sons sanskrits pour la première fois.
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